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FM aHTeHHacbIH »aAFay
De FM-antenne aansluiten

Podtaczanie anteny FM

Ligar a antena FM

MMoakniouenne FM-aHTeHHs [ — 1 ~J

Pripojenie antény FM
Ansluta FM-antennen
FM anteni baglama
[Mia'eaHanHs FM-aHTeHn

LA, cbiMaapbIH Kocy

De LED-kabels aansluiten
Podfaczanie przewoddéw LED
Ligar os fios LED

MoakAlOUeHe MPOBOAOB
CBETOAMOAOB

Pripojenie kdbla LED

Ansluta LED-sladdar
ablolari baglama
LED kablolar bag|

[Mia'eaHarHa LED apoTis

AM aHTeHHacbIH Kocy

De AM-antenne aansluiten

Podfaczanie anteny AM

Ligar a antena AM 0
MoakaioueHwe aHTeHHsl AM

Pripojenie antény AM

Anslut AM-antenn

AM antenini baglama

Mia'eararHa AM-aHTeHn g

AmHamykTepai/cabaydepai Kocy
EckepTne: AlHamMuK CbiMAApPbl MEH TEPMUHAAAAPBIHBIH TyCTep
COMKEC KeAETIHIH TEeKCEPIHI3.

De luidsprekers/subwoofer aansluiten
Opmerking: zorg ervoor dat de kleuren van de
luidsprekerdraden en de aansluitingen overeenkomen.

Podtgczanie gtodnikdw/subwoofera

Uwaga: upewnij sig, ze przewody glosnikéw i gniazda s
dopasowane kolorami.

Ligar altifalantes/subwoofer

Nota: Certifique-se de que as cores dos cabos e dos terminais
dos altifalantes correspondem.

MoaKAloUeHYe akyCTYeckmx cucTem/cabeydepa
Mpumevanue. YoeanTeCh, YTO LIBETa MapKMPOBKM MPOBOAOB 1
Pa3beMOB aKyCTUHYECKMX CUCTEM COBMaAAIOT.

Pripojenie reproduktorov/subwoofera
Poznamka: Dbajte na to, aby sa zhodovali farby kdblov
a zasuviek reproduktorov.

Ansluta hogtalarna/subwoofern
Obs! Se till att fargerna pa hégtalarkablarna och anslutningarna
Gverensstdmmer.

Hoparlorleri/subwoofer'| baglama
Not: Hoparlér kablolarinin ve terminallerinin renklerinin
eslestiginden emin olun

[ia’eaHaHHs ryqHoMoBLiB/cabeydepa
MpumiTka. KoAbOpW APOTIB ryYHOMOBLIB | PO3'€MIB MOBUHHI
36iraTyica.
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Eckeprtne: USB B pexxuminae paiinaapabl Kolo HeMece »asy MyMKIH emec.
Opmerking: in de USB B-modus kunt u geen bestanden verwijderen of opnemen.
Uwaga: w trybie USB B nie mozna usuwac plikéw ani nagrywac.

Nota: Néo é possivel eliminar ficheiros nem gravar no modo USB B.
Mpumevanne. B pexxvve USB B HeAb3s yAaAaTb daiiAbl 1 BBINOAHATb 3anich.
Upozornenie: V rezime USB B nie je mozné odstrdnit’ sibory ani nahrdvat..

Obs! Du kan inte ta bort filer eller spela in i USB B-lage.

Not: USB B kayit modunda dosyalari silebilirsiniz veya kaydedebilirsiniz.

Mpumitka. BuaaauTi daran um BrkoHaTy 3armc B pexximmi USB-B HemosaviBo.
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1 e [DEL FILE] (Daiinabl »OI0): afbIMAAFbI ayAVO GaiAAbI XKOIO.

1 e [DEL DIR] (KaTanorTbl 010): aFbIMAAFbl ayAMO KaATaCbiH YKOIO.
1 *  [FORMAT] (MMiwim): USB kypbiAFbicbiHAA BYKIA dalirAapAbI XOIO.
1
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Van een USB-apparaat verwijderen

e [DEL FILE] (Bestand verwijderen): hiermee verwijdert u het huidige
audiobestand.

¢ [DEL DIR] (Map verwijderen): hiermee verwijdert u de huidige audiomap.
* [FORMAT] (Formatteren): hiermee verwijdert u alle bestanden op het
USB-apparaat.

Usuwanie zawartosci urzadzenia USB

e [DEL FILE] (Usun plik): usuwanie biezacego pliku audio.
*  [DEL DIR] (Usun katalog): usuwanie biezacego folderu z plikami audio.
e [FORMAT] (Formatuj): usuwanie wszystkich plikéw z urzadzenia USB.

@ USB KypbIAFbICbIHA a3y
1 USB kypbirrbickin USB A yacbiHa KOCHIHBI3.

REC 2 |uiteH %asy opbiHAaAaTBIH Ke3al (CD/TUNER/AUDIO IN/AUX/USB B)

AAMbIHAAHBI3.

3 )Kasyawl 6acTay ywin USB RECORD Tyrimecit 6achiHbi3.
* Xazyaan 6ac TapTy ywin Il Tyimecin GacoiHbi3.

EckepTrie: xasy dyHrumsAch Mix sound (Apanac AbIBbIC) pexuMiHae Hemece
AUTO DJ/DJ EFFECT scepaepi KoAaaHbIAFaH KE3AE KOA XKETIMAI emec.
Opnemen op een USB-apparaat

1 Sluit een USB-opslagapparaat aan op de USB A-aansluiting.

2 Maak de bron (CD/TUNER/AUDIO IN/AUX/USB B) gereed voor de
opname.

3 Druk op USB RECORD om de opname te starten.
* Druk op M als u de opname wilt annuleren.

Opmerking: de opnamefunctie is niet beschikbaar in de modus voor gemixt geluid

of wanneer het effect AUTO DJ/DJ EFFECT wordt toegepast.

Nagrywanie na urzadzenie USB

1  Podfacz urzadzenie USB do gniazda USB A.

2 Przygotyj zrédio (CD/TUNER/AUDIO INJAUX/USB B), z ktdrego chcesz
nagrywac.

3 Naciénij przycisk USB RECORD, aby rozpoczac nagrywanie.
* Aby anulowaé nagrywanie, naciénij przycisk Il

Uwaga: funkcja nagrywania nie jest dostepna w trybie miksowania dzwigku oraz w
przypadku zastosowania efektéw AUTO DJ/D) EFFECT.

Apagar de um dispositivo USB
e [DEL FILE] (Eliminar ficheiro): eliminar o ficheiro de dudio actual.
¢ [DEL DIR] (Eliminar directério): eliminar pasta de dudio actual.

*  [FORMAT] (Formato): eliminar todos os ficheiros no dispositivo
USB.

Y aanenue ¢aiaoe ¢ ycrpoicrea USB

e [DEL FILE] (YaaAnTb daiin): yAaneHie Texylero ayaiodanaa.

*  [DEL DIR] (YAaA!Tb KaTaAor): yAaAeH/ e TeKyLLern namku ¢
ayAnodariaamm.

*  [FORMAT] (DopMaT1poBaTh): yAaAeH/e BceX $parinoB Ha
yctporictee USB.

QOdstranenie siborov zo zariadenia USB

e [DEL FILE] (Odstranit’ sibor): Odstrdnenie aktudlneho zvukového
suboru.

* [DEL DIR] (Odstranit’ adresdr): Odstrdnenie aktudlneho priecinka
5o zvukovymi sibormi.

*  [FORMAT] (Formétovanie): Odstrdnenie vietkych siborov
v zariadeni USB.

Gravar para um dispositivo USB
1 Ligue um dispositivo USB & tomada USB A.

2 Prepare a fonte (CD/TUNER/AUDIO INJAUX/USB B) de
gravagao.

3 Prima USB RECORD para iniciar a gravacio.
* Para cancelar a gravacio, prima ll.

Nota: A funcdo de gravacdo ndo estd disponivel no modo Mix Sound
(Mistura de som), nem quando os efeitos AUTO DJ/DJ EFFECT sao
aplicados.

3anuce Ha yctpoiicteo USB.

1 TMoaknoumTe ycrpoiicteo USB k pasbemy USB A.

2 ToaroTossTe McTouHMK 3ammen (CD/TUNER/AUDIO INJAUX/
USB B).

3 HaxmuteUSB RECORD apst Havuana 3ammcu.
* Y106kl 0TMeHNTS 3anich, HaxkmiTe L

Mpumevarne. OyHKUMA HEAOCTYMHA B PEXMME CMELIAHHONO 3BYKa, a
TaKKe ecAn BraoueHbl addekTol AUTO DJ/D) EFFECT.

Nahravanie na zariadenie USB

1 Zariadenie USB pripojte k zdsuvke USB A.

2 Pripravte zdroj (CD/TUNER/AUDIO INJAUX/USB B), z ktorého
chcete nahrévat'.

3 Stlacenim tlatidla USB RECORD spustite nahrdvanie.
* Nahrdvanie zrusfte stla¢enim tlacidla ll

Upozornenie: Funkcia nahrdvania nie je dostupnd v rezime Mix sound
ani pri pouziti efektov AUTO DJ/DJ EFFECT.

Ta bort fran en USB-enhet

*  [DEL FILE] (ta bort fil): ta bort aktuell [judfil.

e [DEL DIR] (ta bort katalog): ta bort aktuell [judmapp.
*  [FORMAT] (format): ta bort alla filer pa USB-enheten.

I USB cihazindan silme

*  [DEL FILE] (Dosya silme): Gegerli ses dosyasini siler:

e [DEL DIR] (Dizin silme): Gegerli ses klaséring siler:

*  [FORMAT] (Format): USB cihazindaki tim dosyalar siler.

Mia’eAHaHHs FM-aHTeHM

e [DEL FILE] (8naaanTu paiA): BUAAAEHHS NOTOYHOTO 3BYKOBOTO
banay.

e [DEL DIR] (BraaAnTM Narky): BUAAAEHHA NOTOUHOI Marku 3
ayAIOBMICTOM.

¢ [FORMAT] (dopmaTyBaTh): BrAaAeHHs BCiX daiiaiB Ha USB-
NpUCTPOT.

Spela in pa en USB-enhet
1 Anslut en USB-enhet till USB A-uttaget.

2 Férbered killan (CD/TUNER/AUDIO IN/AUX/USB B) som du vill
spela in ifran.

3 Tryck pd USB RECORD sa startas inspelningen.
* Avbryt inspelningen genom att trycka pa Il

Obs! Inspelningsfunktionen &r inte tillganglig i laget for mixat ljud eller

nar effekterna AUTO DJ/DJ EFFECT anvénds.

Y USB cihazina kaydetme

1 USB cihazini USB A soketine baglayin.

2 Kaytt yapilacak kaynag (CD/TUNER/AUDIO IN/AUX/USB B)
hazirlayin.

3 Kayd baslatmak icin USB RECORD diigmesine basin.
* Kaydi iptal etmek icin Il dtigmesine basin.

4 Not: Kayit fonksiyonu karisik ses modunda veya AUTO DJ/D)
EFFECT uygulandiginda kullanilamaz.

3anuc Ha USB-npucTpiit

1 Miaearainre USB-npuctpiit oo pos'emy USB A.

2 MiaroTyiite axepero (CD/TUNER/AUDIO INJAUX/USB B), 3
AKOrO NOTPIBHO BUKOHATY 3armc.

3 HatucHite USB RECORD apst novaTiy 3aricy.
* LLlo6 cracysaTu 3anmc, HatuickiTs Il

MpumiTka. OyHKLIA 3aMKCy HEAOCTYNHA Y PEXMMI MIKLLYBaHHS 3BYKY
abo B pasi 3acTocysaHHsa edektis AUTO DJ/DJ EFFECT.

Bluetooth
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1 CROSS FADER TeTiriH COA %aK WeTKe AGMiH ChPFbITbIHbI3.

2 Ocbi eHimHiH Bluetooth dyHKUMACHIH Kocy yiwiH Bluetooth
TYMMeCiH 6acbiHbi3.
S O Tyimecinaeri XLUA, kepceTkiuikek TycTi 60AbIN
KbINBIABIKTARABI.
3 Bluetooth kypbiAFbiHBI3AAFH Bluetooth ¢yHKUMACHIH KOCIHbI3
*oHe Bluetooth KypbIAFBIAGPbIH I3AEHI3.

4 Xynay yuwin kypbirFbiaa kepeeTiarer [Philips NX9]
KYPBIAFBICEIH TaHAAHbI3.
= CotTi KocbiayaaH kertiH, LA, kepceTkiwi TypakTbl Kek
TYCMEH XaHaAbl.

5 KypbiAFblAa AbIObICTBI OMHATBIHBI3.

9 ABIOBIC aFbiHbl KYPbIAFBIAGH OChI BHIMIe XibepireAl.
Eckeptne.
¢ Ocbl 6HiM MeH Bluetooth KypbiAFbICEIHBIH apacbiHAaFbI Ke3
KEAreH KEAEPTi YMbIC ayKbIMbIH KbICKapTybl MyMKIH.
Backa Bluetooth KypbIAFbICEIH KOCYABIH aAABIHAQ AAABIMEH
aFbIMAAFbI KYPbIAFbIHbBI @XKbIPaThiHbI3.

p4

Schuif CROSS FADER helemaal naar links.

1

2 Druk op Bluetooth om de Bluetooth-functie van het product
in te schakelen.
9 De LED-indicator in de knop & knippert blauw.

3 Schakel Bluetooth in op het apparaat en zoek naar Bluetooth-
apparaten.

4 Selecteer [Philips NX9] op uw apparaat om te koppelen.
5 Nadat de verbinding tot stand is gebracht, brandt de
LED-indicator ononderbroken blauw.

5  Speel audio af op het apparaat.
5 Audio wordt van uw apparaat naar dit product
gestreamd.

Opmerking:

*  Obstakels tussen dit product en een Bluetooth-apparaat
kunnen het bereik verkleinen.

¢ Verbreek de verbinding met het huidige apparaat voordat u
verbinding maakt met een ander Bluetooth-apparaat.

5]

1 Przesun suwak CROSS FADER calkowicie w lewo.
2 Naciénij przycisk Bluetooth, aby whaczy¢ funkdje Bluetooth w

produkcie.
S Wskaznik LED na przycisku @ zacznie miga¢ na
niebiesko.

3 W urzadzeniu Bluetooth wihacz funkcje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth.

4 Aby dokona¢ parowania, wybierz z listy wyéwietlanej w
urzadzeniu pozycje [Philips NX9].
5 Po pomysinym nawiazaniu potaczenia wskaznik LED
zacznie $wieci¢ na niebiesko w sposdb ciagty.

5  Wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu.
5 Dzwiek bedzie przesytany strumieniowo z urzadzenia
do produktu.

Uwaga:

Jakakolwiek przeszkoda migdzy produktem a urzadzeniem
Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg dziatania.

Przed podtaczeniem innego urzadzenia Bluetooth najpierw
odtacz biezace urzadzenie.

1
2

Desloque CROSS FADER para a extremidade esquerda.

Prima Bluetooth para activar a fun¢do do Bluetooth deste

produto.
O indicador LED no botdo @ fica intermitente a azul.

No seu dispositivo Bluetooth, active a funcao Bluetooth e
procure dispositivos Bluetooth.

Seleccione [Philips NX9] apresentado no seu dispositivo para
o emparelhamento.
5 Depois de a ligacdo ser bem sucedida, o indicador LED
mantém-se continuamente aceso a azul.

Reproduza dudio no dispositivo.
= O dudio é transmitido do seu dispositivo para este
produto.

Nota:

¢ Qualquer obsticulo entre este produto e um dispositivo
Bluetooth pode reduzir o alcance de funcionamento.

1 Posufite ovidda¢ CROSS FADER do polohy tplne viavo.

3 Aktivera Bluetooth pé Bluetooth-enheten och sok efter
Bluetooth-enheter.

4 Vilj [Philips NX9] pa enheten fér att pabdrja ihopparning.

Dikkat:
e Uriin ile Bluetooth cihazi arasindaki engeller calisma
kapsama alaninin daralmasina neden olabilir

¢ Antes de ligar outro dispositivo Bluetooth, primeiro desligue o
dispositivo actual.

CapurbTe CROSS FADER BAeBO A0 KOHLIA.

Y106kl BRAIOUMTD dyHKLMIO Bluetooth, HaxkmuTe Bluetooth.
> CBETOAMOAHbIM MHAMKATOP Ha KHorke & HaureT
MMraTb CYHUM CBETOM .

3 BuniounTe Bluetooth Ha Bluetooth-ycTpoiicTee 11 BbinoaHUTe
MOWCK YCTPOWCTB.

4 Ans BoINOAHEHUS COMpsenHns BoiBepnTe HaMKauwmio [Philips
NX9] Ha ycTpoiicTse.
= TMocae yCNewHoro NoAKAIOYEHNA CBETOANOAHBI
MHAVKaTOP 3aropUTCA POBHBIM CUHVIM CBETOM.

5 3anyctuTe BocnpomsseaeHie ayarodaiina Ha ycTpOiiCTBe.
L HayHeTcsa NoTOKOBas NepeAada ayAMo C yCTPOMCTBA Ha
AAHHOE UBAEAME.
Mpumevarme.

e [pu HaAMUMK NPENATCTBUIN MEXAY CUCTEMOM 1 YCTPOMCTBOM
Bluetooth pabounii AanasoH MOXeT GbiTb MeHbLUE.

e [lepea noakaioveHnem apyroro Bluetooth-ycTpoiictea
OTKAIOUMTE TEKyLLEE MOAKAIOUYEHHOE YCTPOMCTBO.

2 Stlatenim tlacidla Bluetooth zapnite na vyrobku funkciu
Bluetooth.
—  Indikator LED na tla¢idle @ bliké namodro.

3V zariadeni Bluetooth aktivujte rozhranie Bluetooth
a vyhladajte zariadenia s rozhranim Bluetooth.

4 Vyberom polozky [Philips NX9] zobrazenej na vasom
zariadenf spustite pdrovanie.
5 Po Uspesnom pripojeni zacne indikdtor LED nepretrzite
svietit’ namodro.
5 Spustite na zariadeni prehravanie zvuku.
5 Zvukovy obsah sa prendsa z vdsho zariadenia do tohto
vyrobku.
Poznamka:
¢ Akdkolvek prekdzka medzi tymto produktom a zariadenim
Bluetooth méze znizit' prevadzkovy dosah.
¢ Pred pripojenim dalSieho zariadenia Bluetooth najskér odpojte
aktudlne pripojené zariadenie.

(%)

Dra CROSS FADER ldngst ut till vdnster.

1
2 Tryck pd Bluetooth for att aktivera produktens Bluetooth-
funktion.
9 LED-indikatorn pa knappen @ blinkar blatt.

= Naér anslutningen har slutfrts lyser LED-indikatorn med
ett fast bldtt sken.

5 Spela upp ljud pa enheten.
9 Ljud strémmar fran enheten till denna produkt.

Obs!

e Eventuella hinder mellan produkten och Bluetooth-enheten
kan minska rdckvidden.

*  Innan du ansluter en annan Bluetooth-enhet kopplar du férst
bort den redan anslutna enheten.

1 CROSS FADER &gesini en sola kaydirin.,

2 Bu driintin Bluetooth fonksiyonunu agmak icin Bluetooth
tusuna basin.
8 digmesindeki LED gbstergesi mavi renkte yanip séner:
3 Bluetooth cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve Bluetooth
cihazlar arayin.

4 Esleme icin cihazinizda goriintiilenen [Philips NX9] 6gesini secin.

9 Baglanti basarili bir sekilde kurulduktan sonra LED
gostergesi stirekli mavi renkte yanar.

5  Cihazinizda mizik calin.
5 Cihazinizdan Uriine ses akisi gerceklesir:

¢ Baska bir Bluetooth cihazi baglamadan 6nce gecerli cihaz
baglantisini kesin.

1 MepecyrbTe peryastop CROSS FADER & kpaiiHe
NOAOYEHHS AIBOPYH.

2 Haruckaiite Bluetooth aas ysiMKHeHHA dyHKLIT Bluetooth
Ha LIbOMY BMPOOI.
L CBITAGAIOAHMI iHAMKATOP Ha KHonL © Banmae
OAAKUTHIM CBITAOM.

3 Ha npuctpor Bluetooth ysimiwiTs dyHkuiio Bluetooth i
BMKOHaITe noluyk npucTpois Bluetooth.

4 Bubepitb Ha npucTpoi [Philips NX9] aas 3'earants y napy.
5 [TicAa ycnilWwHOro Mia'€AHaHHA CBITAOAIOAHMI

IHAVIKATOP 3aCBITUTHCA CUHIM CBITAOM 6€3 BAMMAHHS.

5 TMouniTb BiaTBOpEHHA ayAio Ha MPHCTPOI.
9 AyAio NepeAaBaTVMETbCA 3 MPUCTPOIO Ha Liel BUPIO.

MpumiTka.

*  Byab-sika nepelukoaa Mix LIMM BUPOGOM i MPUCTPOEM
Bluetooth Moxe 3MeHLINTI POBOUMIA AlanasoH.

e [Mepuw Hix nia'eaHyBaTW iHWMIA NpUCTPIN Bluetooth,
CroYaTKy BiA'€AHANTE NOTOUHMIA NPUCTPIN.

eleolo)

PHILIPS

FM/AM paanocTaHUMSACbIH peTTeH,3.
Afstemmen op een FM/AM-radiozender
Dostrajanie stacji radiowej FM/AM

Sintonizar uma estagio de radio FM/AM
Hacrpoliika paanoctanumum FM/AM

Naladenie rozhlasovej stanice v pasme FM/AM
Still in en FM/AM-radiokanal

FM/AM radyo istasyonlarini ayarlama
HanaawTyBaHHs paaioctanuii FM/AM

Paamo cTaHUMAAGpABI aBTOMATTbI TYPAE CaKTay
Radiozenders automatisch opslaan

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych
Memorizar esta¢des de radio automaticamente
ABTOMaTUHECKMI MOUCK U COXPaHEHWE PaAUOCTaHLMMA
Automatické uloZenie rozhlasovych stanic

Lagra radiokanaler automatiskt

Radyo istasyonlarini otomatik olarak kaydetme

AsToMaTuuHe 36epexxeHHs paAioCTaHLi

60AaAbI.

estacdes AM.

Upozornenie: MoZete ulozit’ maximélne 30 rozhlasovych stanic
vysielanych v pdsme FM a 10 rozhlasovych stanic vysielanych v pdsme AM.

Lagra radiokanaler manuellt
Obs! Du kan spara hogst 30 FM- och 10 AM-radiokanaler.

Paano cTaHcaAapabl KOAMEH cakTay

Eckeprne: Er ke6i 30 FM »oHe 10 AM paavo CTaHUMACHIH CakTayFa

Radiozenders handmatig opslaan

Opmerking: u kunt maximaal 30 FM- en 10 AM-radiozenders opslaan.
Reczne zapisywanie stacji radiowych

Uwaga: Mozna zapisa¢ maksymalnie 30 stacji radiowych FM i 10 AM.
Memorizar estagdes de radio manualmente

Nota: Pode memorizar, no méximo, 30 estacdes de rddio FM e 10

CoxpaHeHue pPaAMOCTaHLMI BPyUHytO

Mpumeyanue. MoxkHo coxpatinTb He Boaee 30 FM-paavocTaHLmit 1 He
6onee 10 AM-paapiocTaHLMIA.

Rucné ulozenie rozhlasovych stanic

¥ Radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme
Not: En fazla 30 adet FM ve 10 adet AM radyo istasyonu kaydedebilirsiniz.

36epexkeHHs paAiOCTaHLLiN BPyUHY
Mpumitka. MoxHa 36eperti Ao 30 FM Ta 10 AM-paaiocTaHuiit.
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